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Introducdo

O controlador de valvulas sem fio (WVC) da Hunter € um As instrucdes a seguir fornecem informagdes sobre a
controlador a bateria, programavel por sinais de radio, instalagdo e configuragéo do seu WVC. Instrugdes de
capaz de operar uma (WVC-100), duas (WVC-200) ou trés programacdo adicionais podem ser encontradas no
(WVC-400) valvulas. Os sistemas de irrigagdo sem fio a manual do proprietario do WVP.

bateria da Hunter sdo ideais para aplicacdes comerciais

ou municipais, como paisagismo em vias publicas ou
estradas, canteiros centrais, parques, locais de construcdo
ou outras areas sem acesso a rede elétrica.

Todas as programacdes e operagdes manuais do WVC sédo
realizadas com o programador de valvulas sem fio (WVP).
O WVP é um programador portatil que permite criar
programas e realizar operagées manuais em campo com
os controladores WVC. Como o WVP acessa e transmite
os dados por sinais de radio, vocé nunca tem que abrir
uma caixa de valvulas para verificar o status ou programar
seus controladores.

Deseja encontrar mais informacgdes Uteis sobre seu produto? Confira dicas de instalagdo, programacao de controladores
e muito mais.
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Componentes do WVC

Esta secdo oferece uma visdo geral dos componentes do

WVC. Cada item sera discutido em detalhes mais adiante.
No entanto, esta secdo pode ajudar vocé a se familiarizar
com as opg¢des disponiveis.

1. Corpo do WVC - o controlador WVC foi projetado para
ser resistente a sujeira, a prova d'agua e submergivel a
3,7m(12").

2. Antena externa - antena de borracha flexivel para as
comunicacdes de radio.

3. Suporte da bateria de 9 volts - o WVC foi projetado
para funcionar com uma Unica bateria alcalina de 9
volts. Ela se encaixa facilmente no suporte.

4. Fios para solenoides de travamento CC - séo
fornecidos terminais para a ligagdo dos solenoides de
travamento CC. Os fios vermelhos sdo numerados na
parte de cima do WVC para fornecer a identificagcdo dos
setores. O fio preto € o fio comum.

5. Fios de sensores meteorolégicos - um sensor Hunter
Mini-Clik® ou outro sensor do tipo "micro-switch" pode
ser conectado ao WVC.

6. Presilha de montagem da vélvula - permite que o WVC
seja montado diretamente em qualquer valvula Hunter.
A presilha também pode ser usada em conjunto com o
adaptador universal de montagem.

7. Adaptador universal de montagem - permite métodos

alternativos de montagem do WVC. Ele pode ser usado
para montar o WVC ao lado da caixa de valvulas ou

em um segmento de tubo plastico de 13 mm (2") de
diametro.

. Luz indicadora de LED - usada ao configurar o
endereco do WVC.




Instalacao da bateria

O WVC usa uma bateria alcalina padréo de 9 volts para Not

. . ota:
operar a valvula e programar o controlador. A duracao o O compartimento da bateria foi projetado para
da bateria é afetada pelo niumero de acionamentos da que a bateria s6 possa ser inserida em uma

valvula, bem como pela distancia entre os solenoides e o direcao.

controlador. Em condi¢des normais de operacdo, a bateria

deve durar pelo menos um ano. ) o ) )
3. Confira se ndo ha agua no compartimento da bateria.

Verifique se as vedagdes estdo em bom estado. Junte
as duas metades do WVC e enrosque-as novamente
para vedar o compartimento.

Nota:

o O WVC possui meméria néo volatil que guarda
todas as informagdes de programagado quando a
bateria é removida ou se ela se esgotar.

Para instalar a bateria

1. Desenrosque a metade traseira do corpo do WVC para
ter acesso ao compartimento da bateria.

2. Encaixe a bateria no suporte.




Ligacdo dos solenoides de travamento CC ao WVC

S&o fornecidos terminais para ligar o WVC a um solenoide
de travamento CC da Hunter ou a outros solenoides de
travamentos de baixa tensao (ref. do solenoide de engate
CC da Hunter: #458200).

Os solenoides de travamento CC da Hunter possuem dois
terminais: um preto e um vermelho.

Para conectar os solenoides de travamento CC

1. Selecione o fio de setor adequado (fio vermelho) no
WVC. Nota: os niumeros dos setores sdo identificados
na parte de cima do WVC. Desencape e remova 13 mm
(¥2") do fio do setor.

2. Remova 13 mm (/2") da camada isolante do fio comum
(fio preto) do WVC.

3. Emende os terminais preto e vermelho do solenoide
com os fios preto e vermelho do WVC, como mostrado
na figura.

4. Lembre-se de usar conectores a prova d'agua para
proteger todas as conexdes de fios.

Nota:

A distancia maxima recomendada do WVC em
relagao a qualquer solenoide de travamento CC
da Hunter é de cercade 30 m (100") com fio de
bitola 18 (AWG). Se a distanciaentreo WVCeo
solenoide de travamento CC for maior, a duragao
geral da bateria de 9 volts sera reduzida.

Nota:
O fio preto de cada solenoide deve ser ligado ao
Unico terminal preto do controlador WVC.

Fio comum

(terminais pretos) j
o) (o]

OE
Fio de setor /

(terminais vermelhos)




Todas as programacdes e operagdes manuais com o

WVC podem ser controladas pelo WVP. O desempenho
real varia de acordo com a instalagdo e com o terreno do
entorno. O WVP pode enviar/acessar dados do WVC a
até 30 m (100") com o WVC instalado na caixa de valvulas
abaixo do nivel do solo. O alcance do sinal de radio
aumenta quando o WVC é instalado acima do nivel do
solo. (Para saber mais sobre as as comunicacdes de radio,
consulte o manual do proprietario do WVP).

Comunicacao de radio

Instalagdo abaixo do nivel do solo

Para o alcance maximo do sinal de radio, posicione o WVC
0 mais alto possivel (veja a figura abaixo).

Minimize o espago

livre
Y —l

QA oty

Nao recomendado




Enderecamento do WVC com o WVP

O WVP é necessario para executar essa fungdo

Cada controlador WVC requer um niimero
de identificagdo exclusivo para funcionar
corretamente por radio com o WVP. Coma
definicdo de enderegos exclusivos para cada

3. Desenrosque a metade traseira do corpo do
WVC para ter acesso ao compartimento da
bateria.

4. Instale uma bateria alcalina padrao de 9 volts
no suporte da bateria (ver Conexao da bateria).

WVC, a programacdo e as opera¢des manuais
por radio podem ser feitas separadamente

com controladores WVC especificos, mesmo
que outros controladores estejam por perto. O
endereco exclusivo é um numero de 3 digitos de
000 a 999. Apos definir o endereco, vocé deve
se lembrar do nimero para futuras operagoes.
(Consulte o manual do proprietario do WVP para

5. Aguarde até que a luz vermelha acenda dentro
do compartimento da bateria. Isso pode levar
de 10 a 15 segundos.

6. Pressione e segure imediatamente o botdo de
transmissdo/recepcao do WVP. O WVP emitira
dois sinais sonoros quando a transmissao
comecar. Solte o botéo.

instrucdes de programacao detalhadas). Figura 1
.. . 7. O WVP emitira dois sinais sonoros novamente

Para definir o endereco exclusivo no WVC quando o ntimero de identificacao for
1. Pressione o botdo de transmissao/recepcdo no WVP memorizado.

para entrar no modo de comunicagdo (parte inferior do 8 Se o ® icone de comunicacdo do WVP ficar

vison). iluminado, refaca os procedimentos a partir do
2. Utilize os botses @ e ™ para alterar o ndmero de passo 4.

identificacdo de 3 digitos. Utilize o 3 potao para Nota:

garantir que o WVP esteja no modo de transmissao, 0 Se ndo houver comunicacdo do WVP apés a

com a seta no visor apontando para o icone de luz vermelha do WVC acender, o WVC apagara

endereco @8 (ver Figura1). essa luz (depois de 20 segundos) e retornara ao

endereco anteriormente programado no WVC.




O WVC pode ser facilmente montado em qualquer valvula
plastica da Hunter. Uma presilha de montagem de valvula

especialmente projetada agiliza muito a instalagao.

Nota:

Ao montar o WVC, posicione a antena
verticalmente e o mais alto possivel na caixa
da valvulas para obter o maximo alcance na
comunicacdo de radio.

Y

e

Figura 2

Montagem do WVC em uma valvula Hunter

Para montar o WVC em uma valvula (Figura 2)
1. Desaperte o solenoide existente da valvula.

2. Aperte o solenoide de travamento do WVC no castelo
davalvula.

3. Prenda a abertura maior da presilha de montagem da
valvula na parte central do corpo do WVC (a presilha de
montagem é fornecida com o WVC).

4. Encaixe a abertura menor da presilha no solenoide.

Nota:
O comprimento total do fio que ligao WVC ao
solenoide ndo deve ser maior do que 30 m (100").




Métodos de montagem alternativos

Uma presilha de montagem e um adaptador de
montagem universais sdo fornecidos com o WVC. Esses
acessorios oferecem métodos de montagem alternativos
do controlador, tanto ao lado da caixa de valvulas como
em uma estaca dentro da caixa de valvulas.

Método de montagem na caixa de valvulas
(Figura 3)

1.

10

Posicione o adaptador de montagem na lateral da

caixa de valvulas. Posicione o suporte de modo que

o controlador fique o mais alto possivel na caixa de
valvulas, mas sem interferir na parte superior da tampa
da caixa.

. Aperte dois parafusos para fixar o adaptador na lateral

na caixa de valvulas.

. Prenda o WVC a presilha de montagem e introduza na

ponta do adaptador de montagem.

RS A

Método de montagem em estaca (Figura 4)
O adaptador universal de montagem também pode ser
usado para montar o WVC em um estaca.

1. Corte uma secdo de tubo plastico de 13 mm (¥2") de
diametro.

2. Finque o tubo no chado dentro da caixa de valvulas para
posicionar o WVC na altura desejada.

3. Introduza o adaptador no topo do tubo.

4. Fixe o WVC na presilha de montagem e introduza no
adaptador.

RS A




Conexdo de um sensor meteorolégico

Um sensor Hunter Mini-Clik® ou outro sensor do tipo
"micro-switch" pode ser conectado ao WVC. O objetivo
desse sensor € interromper a rega de acordo com as
condicdes climaticas.

Para conectar um sensor meteorolégico ao WVC

1.

Corte o lago de fio amarelo ligado ao WVC,
aproximadamente no meio do laco.

. Desencape cerca de 13 mm (2") de cada fio. Ligue cada

fio aos respectivos fios do sensor meteorolégico.

. Proteja as duas conexdes de fio com conectores a prova

d'agua.

Conexdo de um sensor meteorologico

Programacdo do controlador

O WVC é simples de programar com o programador

de valvulas sem fio WVP. O design com botdes de facil
compreensao do WVP permite avangar no processo

de programacdo e na ativagcdo manual da rega com um
simples aperto de botdo. Mais informacgdes sobre a
operagao do WVP podem ser encontradas no manual do
proprietario do WVP.

n



Especificactes

Especificacdes de operagao

» Tempo de rega dos setores: O a 4 horas, com
acréscimos de 1em T minuto

» Horarios deinicio: 9 por dia

» Calendario por dias da semana

+ Irrigagdo emintervalos

* Opcdes de formato de hora de 12h (manha e tarde) ou
24h

» Organizacgdo em fila dos hordrios de inicio para cada
setor

* Inicio manual e avan¢o com um sé botao

» Atraso de rega programavel de 1a 7 dias

Especifica¢des elétricas

Solenoides: opera solenoides de travamento CCde 6 a
9 volts

Bateria: bateria alcalina padrdo de 9 volts (ndo inclusa),
com duracdo minima de um ano. A bateriando é
necessaria para a conservacdo da programacao.

Memdria: nao volatil para dados de programacao;
compativel com sensor meteorolédgico

Frequéncia de operagéo: banda de 900 MHz ISM (EUA/
Australia) e 868 MHz (Europa)

Dimensoes

WVC - 8,3 cm (diam.) x 12,7 cm (alt.) (3,25" x 5")

WVP -7,6 cm (larg.) x 29,2 cm (comp.) x 5,1 cm (alt.) (3" x
11,5"x 2")

12



Aviso da FCC

Este aviso se aplica apenas aos modelos WVC-100, WVC-
200 e WVC-400.

Referéncia da FCC: M3UWVC

Este equipamento foi testado e considerado compativel
com os limites de um dispositivo digital de classe B de
acordo com a parte 15 das Regras da FCC. Esses limites
tém o objetivo de fornecer protegao razodvel contra
interferéncias prejudiciais em uma instalagdo residencial.
Esse equipamento gera, usa e pode emitir energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e usado conforme
as instrugdes, pode interferir de forma prejudicial em
comunicagdes de radio. Contudo, ndo ha qualquer
garantia de que essas interferéncias ndo ocorrerao

em uma dada instalacdo. Se o equipamento causar
interferéncias na recepcdo de radio ou TV, o que pode ser
determinado se o equipamento for desligado e ligado, o
usuario podera tentar corrigir as interferéncias por meio
de uma ou varias das seguintes medidas:

» Reoriente ou reposicione a antena receptora

* Aumente o espago entre o equipamento e a antena

» Consulte o fornecedor ou um técnico de radio/TV
experiente para obter ajuda

Avisos

O usuario é advertido de que mudangas e modificagdes
feitas no equipamento, sem a aprovacédo do fabricante,
podem anular a autoridade do usuario para operar o
equipamento.




Avisos

Aviso da Industry Canada

Este aviso se aplica apenas aos modelos WVC-100, WVC-
200 e WVC-400

IC: 2772-WVC

O termo "IC:" antes do nimero de certificagdo/registro
significa apenas que as especificagdes técnicas da
Industry Canada foram atendidas.

A operacdo esta sujeita as duas condicbes a seguir: (1)
este dispositivo ndo pode causar interferéncia e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia, incluindo
as que podem causar operacao indesejada do dispositivo.

AVISO DA CE: Este aviso se aplica apenas aos modelos WVC-100-E,

WVC-200-E e WVC-400-E

Aviso importante:
c € Produto com radiofrequéncia de baixa poténcia operando

na banda de 869,7-870,0 MHz para uso doméstico e
comercial, interno ou externo.

AUS B DK FIN

Os Estados-membros da UE com restri¢cdes ao uso

Sle Ll[J)X f‘ﬁ ”;E desse produto estdo assinalados com uma cruz.
E Sa UK

POTENCIA MAXIMA DE SAiDA

Banda de Maximo
frequéncia Poténcia (mW)
(MHz)

869,7 - 870,0 E.R.P.=6




Observacoes




Nossa motivacdo € ajudar os nossos clientes a terem sucesso. Nossa paixdo por inovagao e engenharia
estda em tudo o que fazemos, e 0 Nosso compromisso é oferecer um suporte excepcional aos nossos clien-
tes para que facam parte da familia Hunter por muitos anos.

VO o =

Gregory R. Hunter, Presidente da Hunter Industries
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